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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour I’installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu ykazaHus BbB Bpb3Ka ¢ MHCTanaumATa/MOHTaXa

WHcTanayuAaTa/MoHTa»bT TPAGBA Ala Ce U3BbpPLUBA OT JIMLIEH3MPaH
3a paboTnTe CrneunanucT B CbOTBETCTBUE C MPUOKAMUTE
pasnopeadw.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaZ musf pfi dodrZeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tor under overholdelse af de geeldende forskrifter.

[el] Znpavrikég umoSeléeic yia Ty sykatdotaon/cuvappoléynaon
H gykaraoraon/cuvappoAdynon npénel va npayparonoleital and
e€ovolo8oTNEVO VI TIC EPYACIEC AUTEG TEXVIKO TTPOCWIKOS, TO
onoio Oa mpémnel va @povTi(el MoTe va TnPouvTal oL IoXUOUOEG
Sataeic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6éihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installildshoz/szereléshez

Az installaldst/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazionefil montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 8608369emmzs6o Bomomgdgdo oBlGswszoolmzol/dmbdsgolsmgols

0BLEm305/8mbEs70 Mbs 3EbmH oL badnBsmgdobmgol ©s8ggdmaro

3350803060 3g9@limbsgols dogh, dmgdgoo gsbsfigol sszom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.

16.12.2014

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadiSanu/montazu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal felges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepiséw.

[pt] IndicagSes importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
gao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de cétre un specialistautorizat
pentru lucrérile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxHble ykazaHuA no nogKnioueHWio/MOHTaXy

MoaknioyeHne/MoHTaXK JOMXKHDI BHINMOHATD CNELMancTbl,
MMeloLLMe AoNYCK K BbINONHEHUIO Takux paboT, npu cobniofeHn
AENCTBYIOLMX HOPM U Npaswl.

[sk] DdleZité pokyny tykajiice sa inStalacie/montaze
Instalaciu/montéZ musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musf dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utféras av en behorig och fack-
kunnig person enligt gillande foreskrifter.

o o

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili dnemli uyarilar

Kurulum/Montaj caligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan

asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

[uk] Baxnusi BKasiBku WOA0 YcTaHOBKW/MOHTaXY

YcTtaHoBKY/MOHTaX MaloTb 3AiNcHIOBaTM ¢axisLy, Wo MatoTb A03BIN

Ha npoBegaeHHs uux pobiT, i3 JOTPYMaHHA YNHHUX NPUNUCIB.

[zh] ZERFEHEERT

DAZR R 2 BV AT AR SRR T L AR (K 2 R BERR A DG AT 4 .
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Casing DOR F 12-32kW
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Pos |Description Ordering no. Remarks
= = = = = =
SHEAERHBENEAE
L I I I " I Wiy Ve U N TR TR TR
218/8/8/8/8/8]8]8]8]8 8
1 |Front panel red 12-16kW 87381232350 |m|/m m H
1 |Front panel red 20-32kW 87381232410 HE EEEEEEN
6 |Side panel left grey 12-16kW 87381232400 ||/ m m ®m
6 |Side panel left grey 20-24kW 8738 123246 0 nEEEn
6 |Side panel left grey 25-32kW 87381232540 EERERE
7 |Insulation side panel left right 12-16kW 87399301940 | m W W H
7 |Insulation side panel left right 20-24kW 87399301950 EERERE
7 |Insulation side panel left right 25-32kwW 8 739930 196 0 nEEEn
8 |Rear panel grey 12-16kW 87381232510 | m|/m m ®
8 |Rear panel grey 20-32kW 87381232520 HE EEEEEEN
9 |Insulation rear panel 12-16kW 87381228080 | M|/ m m H
9 |Insulation rear panel 20-32kW 8738 122 809 0 5 EEEEEEE
12 |Side panel right grey 12-16kW 87381232390 |m|/m m H
12 |Side panel right grey 20-24kW 87381232450 " E RN
12 |Side panel right grey 25-32kW 87381232530 EEREE
22 |Mounting plate 87381232550 |m|m H H
22 |Mounting plate 8738 123 256 0 HEEEEEENENENBN
DOR E Casing DOR F 12-32kW
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Spare parts list

8738891677.aa.F

DOR F

Boiler block DOR F 12-32kW

N <




Pos |Description Ordering no. Remarks
S| 5| |5 5| |5] |5

YIS IGIRISRIIII|ININ|S|S
[TEn T T N TR TS w | w | w | '
§888858558585855

1 |Boiler block without heat exchanger 12kW | 8 738 1224730 | m

1 |Boiler block with heat exchanger 12kW 8738122 4740 u

1 |Boiler block without heat exchanger 87381224750 u

1 |Boiler block with heat exchanger 16kW 87381224760 u

1 |Boiler block without heat exchanger 87381224770 u

1 |Boiler block with heat exchanger 20kW 87381224780 L

1 |Boiler block without heat exchanger 87381224790 u

1 |Boiler block with heat exchanger 24kW 8738 122 4800 L

1 |Boiler block without heat exchanger 87381224810 u

1 |Boiler block with heat exchanger 25kW 87381224820 L

1 |Boiler block without heat exchanger 87381224830 u

1 |Boiler block with heat exchanger 32kW 87381224840 u

2 |Thermo-manometer 87381235420 |m|m | WM H H HE N NN N NN

3 |Ash grate 87399302180 |m| W ' m =

3 |Ash grate 87399302190 HEEE

3 |Ash grate 87399302200 "EEnR

7 |Ash grate 87399302220 |m|/m m =

7 |Ash grate 87399302230 HEEN

7 |Ash grate 87399302240 H EEE

11 |Hinge rod 12-16kW 87399302260 |m|/m m =

11 |Hinge rod 20-45kW 8 739 930 2270 H EEEEHENEBER

26 |Grate bar 87399302280 (MW H B N N NN EENENEN

27 |Door 12-16kW 87399302300 |m|/m m =

27 |Door 20/24/32kW 87399302310 HEEN AR

27 |Door 25kW 87399304870 LR |

28 |Air flap 12-16kwW 87399302330 |m|/m m =

28 |Air flap 20-45kW 87399302340 HEEEEHENENN

29 [Screw 87399302350 |m|/m H N N NN EEENNEN

30 [Sight glass 20-45kW 8739930236 0 HEEEEHEENN

32 |Packing cord 5x5x540 87399302370 |m|/m m =

32 |Packing cord 6x6x628, 20-45D 8 7399302380 H EEENENNENBENENR

33 |Door 12-16kW 87399302390 |m|/m m =

33 |Door 20/24/32kW 87399302400 HEEN [ N |

33 |Door 25kW 87399304880 LN |

35 |Packing cord 10x10x975 87399302440 | m|/m m =

35 |Packing cord 10x10x1219, 20-45kW 87399302450 H EEENENNBENER

36 |Handle 87399302460 (MW N H EH E N E N ENENBN

37 |Fixing set 87399302470 |m|/m m B N N NN EENEENEN

38 |Ash pan 8 738 120 456 0 HEEEEHEENN

38 |Ash pan 87381204580 |m|m m =

39 |Cover 12-16kW 87399302500 |m|m m =

39 |Cover 20-45kW 87399302510 HEEEEEEEN

40 |Manual adjustment knob 87399302530 M|/ N | H H NN N N NENBN

44 |Key 87399302550 (M |M N H| N N N N ENNNN

45 |Vent damper 87390302560 || H|N EH H EH N E N EENBN

46 |Reducing nipple 87390302570 (M| MM H/ N H N NN NENENN

48 |Packing cord 6x6x440 87390302580 |H|/H| N EH H EH N NN E NN

51 |Drain valve 8738100902 |HM/EM M N N EH E N N E NN

52 |Fixing set 8 739 930 263 0 HE EEEEEEN

55 |Clean-out cover 87399302640 (MM WM H H H E E N ENENBN

56 | Turbulator DOR16 8 739930 2650 LN

56 | Turbulator DOR24,32 8739 930 266 0 LN | LN |

DORF

Boiler block DOR F 12-32kW
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Spare parts list

8738891677.aa.F

DOR F

Boiler block DOR F 12-32kW

N <




Pos |Description Ordering no. Remarks
S| 5| |5 5| |5] |5
YIS IGIRISRIIII|ININ|S|S
[TEn T T N TR TS w | w | w | '
§888858558585855
58 |Charge door 87399302730 (WM m m ' m
58 |Charge door 87399302740 H EEE
58 |Charge door 87399302750 H E N
59 |Packing cord 5x5x260 87399302770 | m W W N
59 |Packing cord 5x5x358, 20-32kW 8 739930 2780 H EEENEHENEBENR
60 |Packing cord 8x8x892+12x12x270 87399303240 | m W W H
60 |Packing cord 8x8x839+12x12x365 87399303250 HEEN
60 |Packing cord 8x8x1039+12x12x365 87399303260 H EEE
61 |Insulation 20-24kW 87399302790 HEEE
61 |Insulation 25-32kW 8 7399302800 HEEE
61 |Insulation 12-16kW 87399302820 |m|/m m =
64 |Fixing bracket 87399302830 (M| H| N EH|/N H H N E N NN
65 |Charge door 12-16kW 87381234590 (WM m ' m | m FD < 420
65 |Charge door 20-24 kW 8738 1234600 HEEE FD < 420
65 |Charge door 25-32 kW 87381235460 [ BN AN BN | FD < 420
65 |Charge door 12,16 2014 8738127668 (M| m mH B FD => 420
65 |Charge door 20-32 kW 2014 8 738 127 669 EEEEENEENEENR FD => 420
66 |Packing cord 8x8x585 873993028830 |m|/m m =
66 |Packing cord 8x8x764, 20-32kW 87399303290 H EEEEHENEBER
67 |Safety pin 87399302890 (M| H| N EH|NH H H N E N NN
69 |[Manual adjustment knob 87399302910 (M | HM| W EH|/H N N N NN NN
71 |Partition 87399302940 |m|m
71 |Partition 87399302950 HE NN
71 |Partition 8739930296 0 HEEN
72 |Contoller 87399300570 (MW N H N N N NN NNN
73 |Rosette T222 3/4 87399303000 (WM /M WM H H N N N N ENENBN
74 |Handle 87399303010 (MW N H N NN NN NENN
76 |Cover 87399303030 HEEN
77 |Thermocouple 87381232170 (W /M| H | H| N H H EH E E E N
78 |Insulation 77420003670 |m|m m ®m FD < 420
78 |Insulation 7 742 000 368 0 HEEEEHEENN FD < 420
78 |Insulation 12-16 8738127599 | m ] FD => 420
78 |Insulation 20-32 8 738 127 600 HEEEEHEENN FD => 420
79 |Cover filling door 12-16 8738127601 |m|/Em mH = FD => 420
79 |Cover filling door 20-32 8 738 127 602 EEEEENEEENR FD => 420

DORF

Boiler block DOR F 12-32kW
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Spare parts list
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Pos |Description Ordering no. Remarks
= = = = = =
= 2 2 2 2 2

FIYIS S IRIRINIIIN|IN|S|S
[TEn T T N TR TS w | w | w | '
x| @ || @ | @ | x| x| x| x|
g|lo|o|o|lo|c|a|lo|g|a|c|o
alojlojaolojojlojaojlojojlolo

1 |Fire brick 808/93 87399303340 | m W m N

2 |Fire brick 808/95 87399303350 |m|m m H

3 |Fire brick 808/94 87399303360 | m W H N

4 |Fire brick 8738 1196020 LI

5 |Packing cord 20x20x260, 16kW 87399303380 LI

6 |Fire brick 818/102 87399303390 R RN

7 |Fire brick 815/94 87399303400 HE EEEEEEN

8 |Fire brick 817/133 87399303410 HE RN

22 |Fire poker 87399301720 (M |HM M | H H H EH EH N E NN

23 |Ash scraper 87399303580 | m W W H

23 |Ash scraper 8 7399303590 HEEE

25 |Ash scraper 87399303630 (M W m N

25 |Ash scraper 87399303640 HEEEEEENENENBN

DOR E Accessories DOR F

16.12.2014
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Spare parts list

8738892911.aa.R

DOR F
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Pos |Description Ordering no. 2 2|8 Remarks
1 |Container fuel 190I 8738127313 |m m | ®
2 |Door assembly DOR45D pelet 8738 103 123 u
2 |Set of doors pellet -20-32 kW 8738127314 | m u
3 |(fireclay 20-24 8 738 103 042 u
3 |Packaging of ceramic bricks 25-32 kW 8738127315 |m'®m
4 |Insulation DOR 45D aut 8738 103 124 u
4 |Installation set insulation door DOR aut 8738127316 | m u
5 |Cover lid of tertiary air 8738102927 |m| m ®
6 |Packing cord 10x10x1219, 20-45kW 87399302450 |m| W' m
DOR E installation set DOR automat

16.12.2014
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Types of appliances

Appliance Ordering no. Country Remarks
Montage-Set DOR automat 20-24k 8 738 103 041 |Croatia,Czech Republic,Poland,Serbia,Slo
Montage-Set DOR 45D automat 8 718 597 046 |Croatia,Serbia

Montage-Set bis 32kW 8 738 127 312 |Czech Republic,Poland,Slovakia

DORF 12 7 738 500 386 |Estonia,Latvia,Lithuania
DORF 16 7 738 500 387 |Estonia,Latvia,Lithuania
DORF 20 7 738 500 388 |Estonia,Latvia,Lithuania
DORF 24 7 738 500 389 |Estonia,Latvia,Lithuania

DOR F 27 7 738 500 390 |Estonia,Latvia,Lithuania
DORF 32 7 738 500 391 |Estonia,Latvia,Lithuania
DORF 12 7 738 500 398 |Kazakhstan,Russian Federation
DORF 16 7 738 500 399 |Kazakhstan,Russian Federation
DORF 20 7 738 500 400 |Kazakhstan,Russian Federation
DORF 24 7 738500 401 |Kazakhstan,Russian Federation
DOR F 27 7 738 500 402 |Kazakhstan,Russian Federation
DORF 32 7 738 500 403 |Kazakhstan,Russian Federation
DOR F 12 7 738 500 392 |Poland

DOR F 16 7 738 500 393 |Poland

DOR F 20 7 738 500 394 |Poland

DOR F 24 7 738 500 395 |Poland

DOR F 27 7 738 500 396 |Poland

DOR F 32 7 738 500 397 |Poland

DOR F 12 7 738 500 404 |Ukraine

DORF 12 WT 7 738 500 554 |Ukraine

DOR F 16 7 738 500 405 |Ukraine

DORF 16 WT 7 738 500 555 |Ukraine

DOR F 20 7 738 500 406 |Ukraine

DOR F 20 WT 7 738 500 556 |Ukraine

DOR F 24 7 738 500 407 |Ukraine

16.12.2014
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Types of appliances

Appliance

Ordering no.

Country

Remarks

DOR F 24 WT 7 738 500 557 |Ukraine
DOR F 27 7 738 500 408 |Ukraine
DORF 27 WT 7 738 500 558 |Ukraine
DORF 32 7 738 500 409 |Ukraine
DOR F 32 WT 7 738 500 559 |Ukraine
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